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1. UTILISATION CONFORME ET INFORMATIONS IMPORTANTES POUR
L'UTILISATEUR

Les douches d'urgence doivent étre testées au moins une fois par mois pour vérifier la fonctionnalité et le
débit volumétrique requis de 30 I/min. Cette unité de test mobile offre une solution extrémement pratique et
simple pour vérifier les paramétres des douches d'urgence et des lave-oeil portatifs.

Le grand entonnoir situé au centre de la douche de sécurité peut étre rallongé jusqu'a une hauteur de 2,30
métres tandis que le plus petit entonnoir est congu pour recueillir 'eau des lave-oeil portatifs (débit min.
requis 6 I/min). La quantité d'eau collectée peut étre vérifiée sur I'échelle du réservoir d'eau (OL - 120 I). La

pompe électrique intégrée vide le réservoir le plus rapidement possible.

2. CONTENU DE L'EMBALLAGE

SSTU est livré avec les équipements suivants :

e Réservoir d'eau en PVC transparent sur roulettes avec freins
o Pompe électrique intégrée

e Tuyau de vidange (2 m) pour vider le réservoir d'eau

e Supports séparés pour tuyau de vidange et d'alimentation

e Le grand entonnoir

e Le petit entonnoir

e Manuel d'instructions
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3. APERGU

Grand entonnoir

Petit entonnoit
Céable d’alimentation

P

Tuyaux de vidange et —>/ ) ,
| Réservoir d'eau

<+—— Pompe

4. FONCTIONNEMENT DE L'UNITE

L'unité de test de douche de sécurité est compatible avec toutes les douches d'urgence disponibles sur le
marché. Lorsqu'il est placé sous la douche d'urgence, le grand entonnoir peut étre ajusté a la hauteur de la
pomme de douche (jusqu'a 2,3 m du sol).

Une fois I'unité de test correctement installée, la douche peut étre lancée. L'eau sortante s'écoule dans le
réservoir d'eau transparent ou la quantité d'eau peut étre mesurée sur une échelle de 0 a 120 litres. Grace
a la transparence du récipient collecteur, la qualité optique de I'eau peut également étre contrblée.

Lorsque le test est terminé, le grand entonnoir télescopique doit &tre ramené a sa position de départ.
L'unité de test de la douche de sécurité peut étre déplacée vers un évier a proximité afin de connecter le

tuyau de sortie du systéme de drainage et la pompe électrique a la prise électrique. Lorsque les

5  vwr.com | Mode d’emploi VWR®SSTU
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raccordements nécessaires sont effectués, I'unité est préte a pomper I'eau recueillie. La pompe est montée
a l'intérieur du réservoir d'eau de maniére a permettre d'éliminer I'eau jusqu'a 2 mm.

L'affichage de l'unité n'est pas calibré et affiche la valeur dans une plage approximative. Le testeur est
composeé principalement de chlorure de polyvinyle et doit étre traité avec le méme soin que tout autre produit

en chlorure de polyvinyle.

keguiacja

skala

P I S T O T Nl I N I

]

Dessin 1: Comment utiliser I'appareil
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Skala

g | S

Dessin 2: Comment utiliser l'appareil
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Dessin 3: Comment utiliser lI'appareil
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5. ETIQUETTE D'IDENTIFICATION DU PRODUIT

L'étiquette d'identification du produit est située dans le coin supérieur gauche.

Vous trouverez ci-dessous un exemple d'étiquette d'identification du produit :

VWREZS

SSTU @

» ECN: 139-0806 SN: VTU11220001

230VAC 400W
oo 1201
Z | IPxs8

56 164

(EO0R@

VWR International bv Researchpark Haasrode 2020
> Geldenaaksebaan 464 B-3001 Leuven
http://be.vwr.com Made in Poland

UK Importer:
U K VWR International Ltd
(83—

@ﬁﬂ) © &

Hunter Boulevard, Magna Park

( n Lutterworth, Leicestershire, LE17 4XN
http://uk.vwr.com

1.Logo
. Type d'appareil
. Numéro de catalogue

. Numéro de série

. Nom et adresse du fabricant

2

3

4

5. Marquage CE
6

7. Code-barres
8

. Marque UKCA et importateur britannique
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6. DETAILS TECHNIQUES

Parameétres SSTU
Capacité du réservoir d'eau en PVC transparent [l] 120
L'alimentation de la pompe électrique [V] 230
Degré de protection (IP) 65
Largeur 600
Dimensions [mm]: Proforndeur 500
Hauteur 1780
Diamétre de I'entrée du grand entonnoir [mm] 200
Diamétre du petit diamétre de I'entonnoir (a son point le plus large) [mm] 117
Poids [kg] 30
Collecte d'eau testée 601/50s

7. CONDITIONS DE GARANTIE

VWR garantit que ce produit sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication pendant une période de
deux (2) ans a compter de la date de livraison. Si un défaut apparait, VWR, a ses frais, réparera, remplacera
ou remboursera le prix d'achat de ce produit au client, a condition qu'il soit retourné pendant la période de
garantie.

Cette garantie ne s'applique pas si le produit a été endommagé par accident, abus, mauvaise utilisation ou
mauvaise application ou par l'usure normale. Si les services de maintenance et d'inspection requis ne sont
pas effectués conformément aux manuels et a toute réglementation locale, cette garantie devient invalide,

sauf dans la mesure ou le défaut du produit n'est pas d( a cette non-exécution.

Les articles retournés doivent étre assurés par le client contre d'éventuels dommages ou pertes. Cette
garantie est limitée aux recours susmentionnés. IL EST EXPRESSEMENT CONVENU QUE CETTE
GARANTIE REMPLACERA TOUTES LES GARANTIES D'ADEQUATION ET REMPLACERA LA
GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE.
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8. RESPECT DES LOIS ET REGLEMENTATIONS LOCALES

Le client est responsable de la demande et de I'obtention des approbations réglementaires nécessaires ou
d'autres autorisations nécessaires pour faire fonctionner ou utiliser le Produit dans son environnement local.
VWR ne sera pas tenu responsable de toute omission connexe ou de ne pas avoir obtenu l'approbation ou

l'autorisation requise, a moins que tout refus ne soit di a un défaut du produit.

9. ELIMINATION DE L'EQUIPEMENT

Cet équipement est marqué du symbole de la poubelle barrée pour indiquer que cet équipement ne doit pas
étre jeté avec les déchets non triés.

Il est de votre responsabilité de vous débarrasser correctement de votre équipement a la fin de son cycle de
vie en le remettant a une installation autorisée pour une collecte et un recyclage séparés. Il est également
de votre responsabilité de décontaminer I'équipement en cas de contamination biologique, chimique et/ou
radiologique, afin de protéger des risques pour la santé les personnes impliquées dans I'élimination et le
recyclage de I'équipement.

Pour plus d'informations sur I'endroit ol vous pouvez déposer vos déchets d'équipement, veuillez contacter
votre revendeur local auprés duquel vous avez acheté cet équipement a l'origine.

Ce faisant, vous contribuerez a conserver les ressources naturelles et environnementales et vous vous

assurerez que votre équipement est recyclé d'une maniére qui protége la santé humaine.

Merci!
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Local VWR offices in Europe and Asia Pacific

Austria

VWR International GmbH
Graumanngasse 7

1150 Vienna

Tel.: +43 197 0020
Email: info.at@vwr.com

Belgium

VWR International BV
Researchpark Haasrode 2020
Geldenaaksebaan 464

3001 Leuven

Tel.: +32 016 385 011

Email: vwr.be@vwr.com

China

VWR (Shanghai) Co., Ltd
Bld.No.1, No.3728 Jinke Rd,
Pudong New District
Shanghai, 201203- China
Tel.: +400 821 8006

Email: info_china@vwr.com

Czech Republic

VWR International s. r. o.
Veetee Business Park
Prazska 442

CZ - 281 67 Stribrna Skalice
Tel.: +420 321 570 321
Email: info.cz@vwr.com

Denmark

VWR International A/S
Tobaksvejen 21

2860 Sgborg

Tel.: +45 43 86 87 88
Email: info.dk@vwr.com

Finland

VWR International Oy
Valimotie 17-19

00380 Helsinki

Tel.: +358 9 80 45 51
Email: info.fi@vwr.com

France

VWR International S.A.S.
Immeuble Estréo

1-3 rue d’Aurion

93114 Rosny-sous-Bois cedex
Tel.: 0 825 02 30 30* (national)
Tel.: +33 (0) 1 45 14 85 00
(international)

Email: info.fr@vwr.com

* 0,18 € TTC/ min + prix appel

Germany

VWR International GmbH
Hilpertstrasse 20a

D - 64295 Darmstadt

Freecall: 0800 702 00 07

Tel.: +49 (0) 6151 3972 0 (internatio-
nal)

Email: info.de@vwr.com

Hungary

VWR International Kft.
Simon Laszl6 u. 4.
4034 Debrecen

Tel.: +36 (52) 521-130
Email: info.hu@vwr.com

India

VWR Lab Products Private Limited
No0.139. BDA Industrial Suburb,
6th Main, Tumkur Road,

Peenya Post,

Bangalore, India — 560058

Tel.: +91-80-28078400

Email: vwr_india@vwr.com

Ireland

VWR International Ltd
Orion Business Campus
Northwest Business Park
Ballycoolin

Dublin 15

Tel.: +353 01 88 22 222
Email sales.ie@vwr.com

Italy

VWR International S.r.l.

Via San Giusto 85

20153 Milano (Ml)

Tel.: +39 02-3320311/02-487791
Email: info.it@vwr.com

Korea

Avantor Performance Materials
Korea Ltd

2F ACE Gwanggyo Tower |
Daehak 4ro 17

Yeongtong-gu Suwon

Korea 16226

Tel.: +82 31 645 7256
saleskorea@avantorsciences.com

Middle East & Africa
VWR International FZ-LLC
Office 203, DSP Lab Complex,
Dubai Science Park

Dubai, United Arab Emirates
Tel.: +971 4 5573271
info.mea@vwr.com

The Netherlands
VWR International B.V.
Postbus 8198

1005 AD Amsterdam
Tel.: +31 020 4808 400
Email: info.nl@vwr.com

Norway

VWR International AS
Brynsalleen 4

0667 Oslo

Tel.: +47 22 90 00 00
Email: info.no@vwr.com

Poland

VWR International Sp. z 0.0.
Limbowa 5

80-175 Gdansk

Tel.: +48 058 32 38 210
Email: info.pl@vwr.com

Portugal

VWR International — Mat. de
Laboratério, Soc. Unipessoal, Lda
Edificio Ramazzotti

Avenida do Forte 6, P-1.09 e P-
1.10

2790-072 Carnaxide

Tel.: +351 21 3600 770

Email: info.pt@vwr.com

Singapore

VWR Singapore Pte Ltd
18 Gul Drive

Singapore 629468

Tel: +65 6505 0760
Email: sales.sg@vwr.com

Spain

VWR International Eurolab S.L.
C/ Tecnologia 5-17

A-7 Llinars Park

08450 - Llinars del Vallés
Barcelona

Tel.: +34 902 222 897

Email: info.es@vwr.com

Sweden

VWR International AB
Fagerstagatan 18b

163 94 Stockholm

Tel.: +46 08 621 34 20
Email: info.se@vwr.com

Switzerland

VWR International GmbH
Lerzenstrasse 16/18
8953 Dietikon

Tel.: +41 044 745 13 13
Email: info.ch@vwr.com

UK

VWR International Ltd
Customer Service Centre
Hunter Boulevard

Magna Park

Lutterworth

Leicestershire

LE17 4XN

Tel.: +44 (0) 800 22 33 44
Email: uksales@vwr.com



